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presses, redefined
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allgemeine Charakteristiken

ogdlna charakterystyka / algemene karakteristieken
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DIE STANDARDPRESSE
IST AUSGESTATTET MIT

/POL

STANDARDOWE
WYPOSAZENIE PRAS
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DE STANDAARD PERS IS
UITGERUST MET

- Strukturaus Stahl, standardisiert

- Welle aus Legierungsstahl

- Pneumatische Brems-Kupplun-
gskombination

- Pneumatiksystembestehend aus:
Druckspeicher, Pressen-Sicherhei-
tsventil (PSV), Filter, Doppelkorp-
er-Magnetventil mit dynamischer
Steuerung, Druckschalter

- Automatische Zentralschmierung
mit einstellbarer Oldosierung

- Steuerung mit SPS und PILZ Modul
furdie Sicherheitskontrolle und
programmierbarem Hubzdhler

- Mechanisches Nockenschaltwerk
mit Kurbelwinkelanzeige

- Schutzeinrichtung aus Aluprofil
mit Plexiglasscheiben, vollstandig
geschlossen mit 2 Klapptliren und
elektronischer Tiirsicherung

- Zweihandbedienung, FuBped-
alnur beigeschlossenen
Schutztiiren

- ,ErsteHilfe”Schliisselsatz fir den
ersten Gebrauch

— LACKIERUNG: RAL7035: Pressen-
korper - RAL2004: Stossel

ZUBEHOR AUF ANFRAGE

- konstrukcjaramy ze staliznorma-
lizowanej

- watze stalistopowej

- pneumatyczny uktad sprzegto
hamulec

- uktad pneumatyczny ztozony ze:
zbiornika, zaworu bezpieczeris-
twa, podwdjnego zaworu elektro-
magnetycznego zdynamiczna
regulacja, przetacznikacisnienia

- automatyczne centralne sma-
rowanie zregulacja przeptywu

- panel sterowaniaz PLC, modutem
bezpieczeristwa PILZ oraz progra-
mowalnym licznikiem uderzen

- Mechanicznakrzywkaz wyswietl-
aczem kata obrotu

- aluminiowe bariery ochronne z
trzech stron, moga by¢ catkowicie
otwarteisterowane elektrycznie

- sterowanie za pomocadwaéch
dtoni oraz pedata

- zestaw narzedzi,pierwszego
uzycia”

— KOLORYSTYKA: korpus maszyny
iszafaelektryczna: RAL7035 -
suwak: RAL 2004"

AKCESORIA NA ZYCZENIE

- Gestandaardiseerd stalen frame

- Asvanlegeringsstaal

- Pneumatische rem-koppeling-
scombinatie

- Pneumatisch systeem bestaande
uit: druktank, persveiligheidsven-
tiel (PSV), filter, dubbel-magneet-
ventiel met dynamische bestu-
ring, drukschakelaar

- Automatische centrale oliesme-
ringmetinstelbare oliedosering

- Besturingcompleet met PLC
en PILZ module voor veiligheid-
scontrole en programmeerbare
slagenteller

- Mechanisch nokkenschakelwerk
met remhoekaanduiding

- Aluminium veiligheidsafscher-
ming aan 3zijden, volledigte
openen en elektrisch bewaakt

- Tweehandbediening envoetpe-
daal

- Sethandgereedschap

— KLEURSTELLING: Persframeen
elektrisch paneel RAL 7035 - Sto-
ter:RAL2004

TOEBEHOREN OP AANVRAAG

- Frequenzumrichter fiir Dreh-
zahlregelung

- elektronischer Sicherhei-
ts-Lichtvorhang

- zusatzliche Tischplatte (Ober-
platte)

- Auswerferim StoBel

- pneumatisches Ziehkissen

- mechanische Stdsselentriegel-
ung (fir die Pressentypen T20FV
und T40FV)

- schwingungsdampfende Nive-
lierelemente (4 Stk.)

- Olrlickgewinnungsplatte unter
dem StéBel

- Einzelzyklus-Aktivierungsmodus
mit Einzel-/Doppelunterbre-
chungderLichtvorhdnge

- elektronisches Nockenschal-
twerk (OMRON)

- geschlossener Schutzrahmen
festmontiert mitautomatischer
Hubtor-Offnung

- Kundenspezifische Lackierung

- falownik, dlazmiennejszybkosci

- Elektroniczne fotobariery
bezpieczeristwa

- dodatkowy stét(gorna ptyta)

- wyrzutnik w suwaku

- pneumatyczna poduszka doci-
skajaca

— mechaniczny zwalniacz klinowy
(dostepny dlamodeli T20FVi
T40FV)

- wibroizolatory (4 szt.)

- ptytapod suwakiem zapobie-
gajaca sptywaniuoleju

- trybaktywacji cyklu pojedync
zego z pojedynczym/podwaéjnym
przerwaniem kurtyn swietlnych

- sztywna, automatycznie otwie-
rajaca/zamykajacasie bariera

- elektroniczne krzywki (OMRON)

- niestandardowe kolory

- Frequentie-omvormer voor
toerentalregeling

- Elektronische veiligheidslicht-

schermen

Extra tafelplaat (bovenplaat)

- Uitwerperindestoter

- Pneumatisch trekkussen

Mechanische stoterontgren-

deling (alleen beschikbaar voor

types T20en T40)

- Trillingdempers (setvan 4 stuks)

- Olieterugwinningsplaat onder
destoter

- Enkelslagmodus met enkele/
dubbele onderbreking vanlicht-
schermen

- Vastscherm metautomatisch
openen/sluiten

- Elektronisch nokkenschakelwerk
(OMRON)

- Klantspecifieke kleurstelling
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ALBERO FRONTALE ALLA VOLATA
FRONT SHAFT FLYWHEEL / EJE FRONTAL - VOLANTE DIRECTO
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Gesamtabmessungen (mm) Gesamtabmessungen (mm)
Wymiary (mm) / Uitwendige afmetingen (mm) Wymiary (mm) / Uitwendige afmetingen (mm)
A: 1900 C 1330 E: 730 A: 2180 C: 1410 E: 900
B: 1035 D: 1020 F: 800 B: 1200 D: 1160 F: 835

technische Eigenschaften

witasciwosci techniczne / technische kenmerken

T20FV T40FV
Nacisk nominainy / Max.cruk 2 200 400
:clis_é.zeu%i?zzeazln/a minute / Slagen per minuut n. 155 140
ngggﬁldeeiuebrizflglr%mﬁ{cewwcyklu zmiennym*/ . 80-220 70-200
Variabele slagen per minuut*
mgzosrilliiii;u/n I\gflt/)tor vermogen kw 15 4
E:‘gslilecil\/t\)lg:li/rizij Slagverstelling mm 8-60 5-76
;’Eei;fiel;\é?;sstue‘:\llt;i;e/i CSI"]cc/)terverstelling mm 40 50
-(gijlcehg-’f?s’dc’ssst‘zébsit\/avgi ; Afstand tafel tot stoter mm (H) 285 330
agseizge&-gseifseu/waka / C-frame uitlading mm (N) 130 205
835;;:?5:?;2';?;23/ kolumnami / Breedte tussen zijwanden mm (0) 260 250
J\};;:]igrrgiiollu / Tafel afmetingen mm (LxM) 360x550 405x670
glrﬁlfneogijzca?a:gwgéacf%u / Additionele tafel dikte mm (G) 50 60
gﬁerémccagftwc:ru w stole / Tafel doorlaat afmeting @ mm 110 120
ngfgfi?ueviztgg/e;téter afmeting mm (RxS) 130x250 150x315
2:23r?i|?§2{5\/2?':w suwaku / Stoter opname diameter gmm 30 38
U\fatsg Egg{i)c;l Klfatto gewicht kg 1250 2100
Neigungswinkel / . 15 .

Kat nachylenia / hellingshoek



